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YUYPEOUTEJIEH AKT
HA ,,PB3 Bopnagaiit* EOO/]

L@ RAFIR e

Ui, 1 Ipy»cecTBOTO ¢ OrpaHMueHa OTTOBOPHOCT
e IOpHIMYECKO nuue OTIEJIHO oT
cOOCTBEHMKA/LIMTE HA KaluTana U He OTroBaps
3a 3aAb/DKEHHATA HAa COOCTBEHUKA HA KaluTaa.
Y. 2 OTroBopHOCTTa Ha COOCTBEHMKA/LIMTE Ha
KanuTana 3a 3aab/HDKEHHSITA Ha APY)KECTBOTO C
OrpaHUuYeHa OTrOBOPHOCT € OrpaHH4YEHO [0
HalpaBeHUTe AsJIOBH BHOCKH.

Un. 3 EAHONMYHOTO ApY»KECTBO C OrpaluieHa
OTFOBOPHOCT € yupeasiBa 0e3 CpoK WM APYro
NPEKPATUTEIIHO YCIOBHE.

II. DUPMA U CEJAJIUILIE.
HYi.4.dupmenoto HAaUMEHOBAaHUE Ha
IpyxecTBOTO € ,,PB3 Bopaasaiit* EOO/L, Ha
JaTHHHLA LIe Ce W3MHCBA MO CJIEAHHS HA4YMH:
»RWZ Worldwide* LTD

Yn.5. Cepanuuieto Ha JApYXECTBOTO € C.
["locnogunoso IIK 9107, o6w. bsana, o6u.
Bapna. AapechT Ha ynpaBieHHe € ajpec c.
IN'ocnoannoso TIK 9107, o6m. Bsina, o6
Bapuna, [TH 17323.501.146.

UYn.6  CobGcTBeHMK  Ha  KandTaja  Ha
eanoarunoto OO/ e Poud Yuaxeamye Ban

3ynden, rpakAaHHUH Ha KpaiictBo
Hunepnanausi, poaeH Ha roA.
B , C JWYeH mnacnopt Tdn ,,
No , HM3I. Ha ro/.
BaJIMAEH [0 rog., C MOCTOSIHEH
aapec B

111. IPEAMET HA JEMHOCT.

Un. 7. JIpy»ecTBOTO UMa CIEAHHUSIT NPEAMET Ha
NEHHOCT:

[Tokynko-nponax6a Ha HEIBHIKHMH HMOTH,
pecTaBpallust H PEMOHTH, TbProBHs,
XOTEJIMEPCTBO, ThProBHSI CbC CTOKM COOCTBEHO
NPOU3BOACTBO u BCHYKH JNEHHOCTH,
He3abpaHeHH CbC 3aKOH CJed MoJlyyaBaHe Ha
HaEXKHO pa3pelueHue. JIMLEH3 WIJIH
pErucTpalus, KoOrato ce H3UckBa TaKapa.

IV. KATIMTAJTHA IPYXECTBOTO.

Yn. 9 (1) KanutanbTt Ha [OpyKECTBOTO € C
HoMHHanHa cTtoitHocT oT 100(cTto) nesa.
KanutanbT Ha APYXECTBOTO € pa3deleH Ha

FOUNDING ACT
OF "RWZ Worldwide " LTD

[. STATUTE.

Art. 1 The limited liability company is a legal
entity separate from the owner(s) of the capital
and is not responsible for the obligations of the
owner of the capital.

Art. 2 The liability of the capital owner(s) for the
obligations of the limited liability company is
limited to the share contributions made.

Art. 3 A sole proprietorship with limited liability
is established without a term or other
termination condition.

II. COMPANY AND REGISTERED OFFICE.
Art. 4. The company name 1is ,RWZ
Worldwide® LTD, in Latin it will be written as
follows: ,,RWZ Worldwide* LTD.
Art. 5. The headquarters of the company is
village  Gospodinovo, post code 9107
municipality Biala, area Varna. The address of
the management is village Gospodinovo, post
code 9107 municipality Biala, area Varna, PI
17323.501.146.
Art. 6. The owner of the capital of the sole
proprietorship with limited liability is Rolf
Wilhelmus Van Zutphen, citizen of the
Kingdom of the Netherlands, born on
in , with personal passport

type " ", No. , issued on
, valid until , with a
permanent address

III. ACTIVITY.

Art. 7. The company has the following subject
of activity:

Purchase and sale of real estate, restoration and
repair, trade, hospitality, trade in goods for own
production and all activities not prohibited by
law after obtaining proper permission, license or
registration when required.

IV. CAPITAL OF THE COMPANY.
Art. 9 (1) The capital of the company has a |
nominal value of BGN 100 (one hundred). The |
capital of the company is divided into 100
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100(cTo)  OpyXecTBEHHM  Osla, BCEKH C
HOMMHAJIHA CTOHHOCT OT 110 1(e1HH) JIeB.

(3) KanuraxpT Ha APYKECTBOTO MOXKE Ja OBae
YyBEJIMYEH 10 pelieHre Ha EnHonnyHus
COOCTBEHHK Ha KaluTalxa, MpH Cla3BaHe Ha
pa3nopeouTe Ha 3aKOHAa.

(4) Kanutanst mMoxe na Oble YBEJIWYEH IO
petienne Ha ERHOMMYHHA COOCTBEHHMK Ha
KaruTaua, 4pe3 yBelWuaBaHe Ha JsUIOBETE,
3aIMCBaHE HA HOBY JISJIOBE, KaUTATU3MpaHe Ha
nevandaTa MM 4Ype3 IIpHEeMaHe Ha HOBHU
CHIPYIKHUIIH.

Yn. 10 (1) Kanuranst Ha ApyKECTBOTO MOXKeE J1a
Oblle HamalieH MO pelleHue Ha EIHOMu4HHS
COOCTBEHMK Ha KamuTaja I[pd Cla3BaHe
u3ucKBaHusgTa Ha wi. w1, 149, 150, 151, 152 u
153 o I3,

(2) KanutansT Ha JIPY’KECTBOTO HE MOXKE Ja
Op1e HaMasIsIBaH oA cyMara oT 2 (J1Ba) JieBa Io
CMHUCBHIBT HA w117 oT T3.

V. ITPEXBTHPJIAHE HA JISJIOBE.
Y11 EnHOMuYHUAT COOCTBEHUK Ha KaluTala
MOYKe CBOOOJIHO Ja MPEeXBBPIIs MPUTSIKABAHUTE
OT HEro JisJioBe
VI.UMYIECTBO HA IPYXXECTBOTO.
Yn.12. MmyuiectBOTO Ha JIpYyKECTBOTO ce
ChCTOM OT KanuTala, napy, Bellld, BeL[HH [IpaBa,
HeHHU KHHUTH, JISUJIOBO ydacTHe B JAPYIH

ApY)KeCTBa, B3EMaHHUs, 3aIbIDKCHUS U Jp.
IpuI00UTH B pe3ysiTaT Ha AeHHocTTa MYy.

VIL VIIPABJIEHUE 154
MMPEACTABUTEJICTBO HA
APYAECTBOTO;

A/ EOHOJIMYEH COBCTBEHHMK HA

KAIIUTAJIA.

Yn. 13 (1) EnHonuunusar coOCTBEHHK Ha
Kanutana ¢ Bucmwusat opran Ha ApYykKECTBOTO,
KOHTO pelaBa BbIIPOCUTE OT KOMIIETEHTHOCTTA
Ha O6moro crbpanue, ypeaeHu B wi. 137, ain. 1
oT. T:3.

(2) Pemenusra Ha Ennonuunus coOCTBEHUK HA
KarmuTajla ¢a 3aJb/UKUTE/IHH 38 BCHUYKH JpYrH
opranu Ha eanoauyHotTo OO/I.

(3) Horoeopute  wMmexay  EnxHonuunus
coOcTreHuk Ha Kanutaita u EOOJI, koraro To ce
MPECTaBIsBA OT HETO CE CKJIIOYBAT B MUCMEHA
dopma.

Y. 14, EnHonnuHausT COOCTBEHHK Ha KanuTaia;
1. U3MEHs ¥ TOTM'BJIBA HACTOSLINS YCTARB;

2. mpuema HOBH ChAPYKHULH, JIaBa ChIJIACUE 32
MPEeXBBPJISHE HA JSI HA HOB YIEH M B3ema
pElLIeHHEe 3a U3KIIOYBAHE Ha ChIPYKHULIUTE;

(hundred) company shares, each with a nominal
value of BGN 1 (one).

(3) The capital of the company may be increased
by the sole owner of the capital, subject to
compliance with the provisions of the law.

(4) The capital can be increased by decision of
the sole owner of the capital, by increasing the
shares, registering new shares, capitalizing the
profit or by accepting new partners.

Art. 10 (1) The capital of the company may be
reduced by a decision of the sole owner of the
capital in compliance with the requirements of
ARTORTAOCGS0 1R 1B2rand 153 rof : the
Commercial Code.

(2) The capital of the company cannot be
reduced below the amount of BGN 2 (two)
within the meaning of Article 117 of the
Commercial Code.

V. TRANSFER OF SHARES.
Art. 11 The sole owner of the capital can freely
transfer the shares he owns.

VI. PROPERTY OF THE COMPANY.

Art. 12. The company's property consists of the
capital, money, goods, property rights,
securities, shares in other companies,
receivables, liabilities, etc. acquired as a result
of his activity.

VIL. MANAGEMENT AND
REPRESENTATION OF THE COMPANY.
A/ SOLE OWNER OF CAPITAL.

Art. 13 (1) The sole owner of the capital is the
Supreme body of the company, which decides
the issues within the competence of the General
Assembly, regulated in art. 137, para. 1 of the
Commercial Code.

(2) The decisions of the Sole Owner of the
capital are binding on all other bodies of the Sole
Proprietorship.

(3) Contracts between the Sole Owner of the
capital and the Sole Proprietorship, when it is
represented by him, shall be concluded in
writing.

Art. 14. The sole owner of the capital:

1. amends and supplements the present statute;
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3. npueMa TOAHIUHHA OTHET U 6aﬂcha,
pasnpeneiis neyandara MEXAY CBHAPYKHHUHTE
H B3€Ma pClueHHEe 3a HEHHOTO H3ILIAlAHE;

4. B3ema pelleHHs] 3a YyBeJIMuaBaHe M
HaMaJisiBaHe Ha KardTasa;
S. B3ema pelieHus 3a oOpasyBaHe W

NpUICIIOUBaHe Ha (DOHIOBE H CMETKH, KAKTO H 3a
1IpEXBBPIISIHE HA CYMH MeX 1y (JOHI0BETE;

6. u30Mpa 3a CpoK OT 5 rOAHHH U OCBOOOINK1aBa
OT AJIBKHOCT YMpaBUTEls H KOHTPOJbOpa, aKo
Ce pelllk 1a HMa TaKbB;

7. B3eMa pelleHUs 3a OTKpUBAHE MJTH 3aKpHBaHe
Ha KJIOHOBe, MpeACTaBUTEJICTBA H 3a ydyacTHe
BbB ()UPMH B CTpaHaTta i uynOHHa;

8. B3eMa pelleHHs 3a npuaoduBaHe U
OTUYX/aBaHE HAABMIKHMH HMOTH M BELUHH
npaBa BbpPXY TIX M 3a II0JI3BAHE Ha
MHBECTHLIHOHHH KPEIHTH;

9. Onpenenst Bb3HArpajX AeHHETO
yrpaBUTEes U KOHTPOJIbOPA;

10. Bsema pewenus 3a ocBobo)aaBaHe Ha
yMpaBUTENst OT OTTOBOPHOCT, KAKTO M pelleHHs
3a npeasBsiBaHe UCKOBE Ha APYIKECTBOTO Cpeuly
ynpaBUTeJIs UK KOHTPOJIbOPA, ako TaKbB Obe
u30paH, U Ha3HayaBa MpeAcTaBUTEN 3a BOIEHE
Ha [TpeoLecH cpeuly TsX;

11. B3ema peuieHue 3a JOI'bJIBUTENHNA NapHUHH
BHOCKH;

12. Bsema peuleHue 3a MnpexparsBaHE Ha
JpYKECTBOTO.

Ha

b/ YITPABJIEHUE.

Un. 15. JlpyxkecTBoTO ce ymnpaBisiBa U
npeacTaBlisiBa OT €HOJIMYHHS COOCTBEHHK Ha
kanutana Poad VYuaxeamyc Ban 3ynden,
rpaxknaiul Ha KpanctBo Huaepnauaus, poaex

Ha rog. B , C JIM4eH
racrnopTt tHn ,, <, No , U3d. Ha

rojl. BaJIMEH 10 roxg., €
MOCTOSIHEH aapec B

, KOHTO oOpraHusupa H
pbkoBoau nerHocTTa Ha EOO/] B choTBETCTBHE
ChC 3aKoHa.

B/ KOHTPOJILOP.
Un. 16 (1) KoHTposabopbT, axo TakbB Obae
u3dpan ot EnHonnuHus CcoOCTBEHMK Ha

Kanurana, cjieiv 3a clia3BaHe Ha yupeaUTeTHUs!
aKkT M 3a olla3BaHe Ha HMYLUECTBOTO Ha
JpY)KECTBOTO.

(2) KoHTposibOpbT AaBa OTYET 3a padoTaTa CH
ripea EAHOJIMYHMS cCOOCTBEHHK Ha KanuTana.

i
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2. accepts new partners, gives consent to the
transfer of a share to a new member and decides
on the exclusion of partners;

3. accepts the annual report and the balance
sheet, distributes the profit among the partners
and decides on its payment;

4. makes decisions on capital increase and
decrease;

5. makes decisions on the establishment and
closure of funds and accounts, as well as on the
transfer of amounts between funds;

6. elects for a period of 5 years and dismisses the
manager and controller, if it is decided to have
one;

7. makes decisions on opening or closing
branches, representative offices and
participation in companies in the country and
abroad;

8. makes decisions on the acquisition and
alienation of movable properties and real rights
over them and on the use of investment credits;
9. Determines the remuneration of the manager
and controller;

10. Takes decisions to release the manager from
responsibility, as well as decisions to bring
claims against the company against the manager
or the controller, if one is elected, and appoints
a representative to conduct proceedings against
them;
11.  Decides additional

on monetary

| contributions;

12. Makes a decision to terminate the company.

B/ MANAGEMENT.

Art. 15. The company is managed and
represented by the sole owner of the capital,
Rolf Wilhelmus Van Zutphen, citizen of the

Kingdom of the Netherlands, born on

in , with personal passport

typeat dysiNo: , issued on

, valid until , with a
permanent address

,  Which

organizes and manages the activities of the sole
proprietorship in accordance with the law.

C/ CONTROLLER.
Art. 16 (1) The controller, if elected by the Sole
Owner of the capital, ensures compliance with
the founding act and the protection of the
company's property.
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VIII. ®OPMUPAHE W PA3IIPEJEJIEHUE
HA TIEYAJIBATA.

Yi.17. IIppBara uHaHcoOBA rOIMHA 3a110YBa OT
jatata Ha pErucTpauysTa U IPUKITIOUBA Ha
3112, chliata  lOAMHA. Crnenpamure
(pMHAHCOBYU TOJIMHH CHBIAJIAT C KAJICH/IApHUTE.
(2) B xpas na Besika roguHa EnHOMHYHUST
COOCTBEHMK Ha KamuTaja IpHeMa IMOApoOeH
OIKMC Ha MMYHIECTBOTO Ha JAPYXKECTBOTO M
CHCTABS:

l. OanaHc, oTpassBalll  JAEHCTBUTEIHOTO
HKOHOMHYECKO CHCTOSTHUE Ha JPYKECTBOTO.

2. cMeTKa ,,[leuantu u 3aryou’

Yn. 18 bamancst u cmerkara ,Jleyanbu wu

3aryOu™ ce MpeJacTaBAT OT YHpaBUTEIsT Ha

Exnonuunust coOCTBEHHMK Ha KamuTanga 3a
onobpsaBaHe B CpPOK OT 2 /nBa/ meceua cien
NIPUK/IIOYBAHE HA rOJIMHATA.

Y. 19, EnxnonuunusT coOCTBEHUK HA KarnuTaa
B3eMa PELIEHWE OTHOCHO pa3lpeaesIeHUETO Ha
yucTaTta nedaiba.

Yucrara nevanba o3Ha4vaBa nedajgbara Ha
JlpyKecTBOTO ciiel MpucnagaHe Ha CYMHUTE 10
GOHIOBE HaA JOPYXKECTBOTO U ABIHKUMUTE
JIAHBIU 110 IeHCTRAIIOTO 3aKOHO1aTEICTRO.

Y. 20 Ymucrara nevanda Ha APYIKECTBOTO Ce
paznpeesis KakTo clie/IBa:

1. oTmensiT ce CHLOTBETHUTE OTYHCJIEHHUS 3a
(onI0BETE HA APYIKECTBOTO;
2. ocTramailjara y4acT OT
pasnpesensi  CBOOOJHO  OT
COOCTBEHHK.

3aryoute na EOOJI me Obnar nmoxputu 1o
pemienre Ha Ejanonwunusi COOCTBEHMK Ha

neyagbara ce
Ennonnunus

Kanyrana oOT pe3epBHHA  (OHA, axKo Te
HAJBHUIIABAT TO3H (OHJ — OT JAOIBIHUTETHUTE
BHOCKM Ha EJIHomuyHHs CcOOCTBEHHMK Ha

KaluTasa, B Cllydall 4e CBIUIMAT B3EME TaKoBa
peLieHue.

IX. POHJOBE.

Yn. 21 ExHonHYHUAT cOOCTBEHUK HA KamuTalia
MOXe ja oOpaszyBa mnapu4yHu (QOHJIOBE Ha
Ennonnynoro OO/ B 1eBOBE 1 BasyTa.

Yn. 22 PasmepbT Ha OTYHCIAEHHUsITa 34
ChOTBETHUTE (OHJOBE Ha JPYKECTBOTO Cce
onpeAens  OepPUOIUYHO  OT  EnHonmunus
COOCTBEHHK Ha KanuTajia.

| X APYXKECTBEHM KHUT'M U KOHTPOJI

(2) The controller reports on his work to the sole
owner of the capital.

VIII. FORMATION AND DISTRIBUTION OF
PROFITS.

Art. 17. The first financial year starts from the
date of registration and ends on 31 of December
the same year. Subsequent financial years
coincide with calendar years.

(2) At the end of each year, the sole owner of the
capital takes a detailed inventory of the
company's property and compiles:

1. balance sheet reflecting the actual economic
condition of the company.

2. "Profits and losses" account

Art. 18 The balance sheet and the "Profits and
Losses" account are presented by the Manager
to the Sole Owner of the capital for approval
within 2 /two/ months after the end of the year.
Art. 19. The sole owner of the capital decide on
the distribution of the net profit.

Net profit means the profit of the Company after
deducting the amounts of funds of the company
and the taxes due under the current legislation.

Art. 20 The net profit of the company is
distributed as follows:

1. appropriate deductions are made for the
company's funds;

2. the remaining part of the profit is distributed
freely by the Sole Owner.

The losses of the sole proprietorship will be
covered by the decision of the sole owner of the
capital from the reserve fund, if they exceed this
fund - from the additional contributions of the
sole owner of the capital, in case he makes such
a decision.

IX. FUNDS.

Art. 21 The sole owner of the capital can form
monetary funds of the sole proprietorship in
BGN and foreign currency.

Art. 22 The amount of deductions for the

relevant funds of the company is determined
periodically by the Sole Owner of the capital.

X. COMPANY BOOKS, RECORDS AND

CONTROL




Yn.23. JdpyXKecTBOTO BOAM KHHUIHM CHIJIACHO
3aKOHa.

Yn.24.(1) Toproeckara AOKYMEHTAlusi U
nenata Ha JlpyecTBOTO cé  BOAAT B
CBHOTBETCTBHE CHC 3aKOHA 3@ CUETOBOJICTBOTO U
Tbproeeckust 3aKoH.

(2)Ennonuunus  coOCTBEHMK Ha KamuTasa
OTroBapsi 3a TOYHOTO U DPEIOBHO BOJIEHE Ha
JPYKECTBEHUTE KHHUTH W JOKYMEHTALUsTa Ha
HpyxectBoTO.

XI. [IPEKPATSABAHE U JIMKBUJIALINA
Yn.25. ApykecTBOTO Cce mpeKpaTsipa:

- 110 peurenre Ha EaHOMUYHMS COOCTBEHUK Ha
KanuTana;

- CJIMBaHE WJIM BJMBaHE B APYro THProBCKO
JIPY’KECTBO;

- KOraro YyCTaBHHUS KalWTal CIaJHe [0J
[peIABUACHHUS [10 3aKOH MUHUMYM

- IIpH 00sIBSIBAHE B HECHCTOSITEIHOCT;
- 1no pemeHde Ha OKpBKHHS
NPEeABUICHUTE B 3aKOHA CIIyYaH;

- B CJIy4auTe MOCOYeHU B TbPrOBCKUS 3aKOH.
Y. 26 3aenHo ¢ pemeHuero mo 4. 25, 0. ,,a”7,
EnHonu4yHusT cCOOCTBEHHK HA KaluTajla B3eMa
peleHue 3a O0sBsIBAHE HA JTWUKBUJALUUATA Ha
EOO/I, onpenenst HaunHa, 1Mo KOUTO Tl 1€ CE
U3BBbPLIM, CpOKa 3a TUKBUIALUITA U Ha3HAYaBa
TUKBUIATOPUTE,

Yn. 27 JlukBugaropute wuMaT IpaBaTa Ha
VIIPABUTEJIS.

Y. 28 (1) Jluksugatopure:

1. 3aBbpLIBar 1s1aTa Tekyuia padora na EOO/I;
2. cvOupar Beuuku B3emanus Ha EOO/;

3. M3IBJIHABAT 3ab/DKenusita Ha EOO/]

4. npespbinuat umyuiectsoTo Ha EOO/] B napu;
S. CKJIIOYBAT HOBHU CJHEJIKHU CcaMo, aKO TOBa C€
Hasiara OT JUKBUAAIUSITA.

(2)  JluxkBmmatopuTe  TOKaHBAT  BCHYKH
KPEIUTOpU C MpenopbyaHu NHUcMa ¢ obparHa
pasnucka Ja NpeasiBIT CBUTE B3E€MaHUs KbM
EOOJl u ompenensr TOYEH INEpPUO] 3a TOBA.
Kpenuropure ¢ HEU3BECTEH a/ipec ce MOKAaHBAT

CBIO"1'B

ype3 o00siBa, oOHaponBaHa B ,JIbpiaBeH
BECTHHUK .
(3) Cnen noracsiBaHe Ha 3adbJKCHHUSTA,

OCTaTBKBT OT aKTHBa Ce€ TMpelocTaBs Ha
Ennoaudnns coOOCTBEHHK Ha KaruTaa.

Un. 29 Cnen u3BbplIBaHE Ha JIMKBUIALMITA,
JUKBUIATOPUTE NpeACTaBsAT Ha EXHOMHUYHUSA
COOCTBEHUK Ha KalluTayia JOKJIaJ U TOW B3ema
pelieHue 3a 3ajJdyaBHE Ha JPY)KECTBOTO.

legally stipulated minimum

Art. 23. The company keeps books and records
according to the law.

Art.24.(1) The Company's commercial
documentation and affairs are kept in
accordance with the Accounting Act and the
Commercial Act.

(2) The sole owner of the capital is responsible
for the accurate and regular keeping of the
Company's books and documentation.

XI. TERMINATION AND LIQUIDATION
Art. 25. The company is terminated:

- by decision of the sole owner of the capital

- merger or merger with another commercial
company;

- when the authorized capital falls below the

- upon declaration of bankruptcy;

- by decision of the District Court in the cases
provided for by law;

- in the cases specified in the Commercial Code.
Art. 26 Together with the decision under Art. 25,
b. "a", The sole owner of the capital makes a
decision to announce the liquidation of the
EOOD, determines the manner in which it will
be carried out, the term for the liquidation and
appoints the liquidators.

Art. 27 The liquidators have the rights of the
administrator.

Art. 28 (1) The liquidators:

1. complete all ongoing work of the Sole
Proprietorship;

2. collect all receivables of Sole Proprietorship;

3. fulfill the  obligations of = the Sole
Proprietorship
4. convert the property of the Sole

Proprietorship into money;

5. enter into new transactions only if this is
required by the liquidation.

(2) The liquidators invite all creditors by
registered letter with return receipt to present
their claims to the Sole Proprietorship and set an
exact period for this. Creditors with an unknown
address are invited through an announcement
published in the State Gazette.

(3) After repayment of the liabilities, the
remainder of the asset is provided to the Sole
Owner of the capital.

Art. 29 After carrying out the liquidation, the
liquidators submit a report to the Sole Owner of
the capital and he decides to delete the company. |
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JlukBHmatopure
JEHHOCT  OT

3aJIM4aBaHETO.

Un. 30 JlukBuatopure Hsama gaa Obaar
OTrOBOPHH 3a 3aryOu WJIM LIETH, IPUYHHEHH OT
M3MbJIHEHUETO Ha TEXHHUTE 3abJKEHHS, OCBEH
aKko Te He Npou3THUaT oT rpybata UM
H€6pe)KHOCT HJIK Ca INpEAN3BHUKaHH YMHILJICHO.
Yn. 31 Ilpu npexsbprsiHe Ha asuioBe Ha EOO/]
Ha Japyrd nuua, Ennonwunoro OO]J] ce
TpaHcpopmHpa B JApPYKECTBO C OrpaHHueHa
orroBopHoct /OOJl/, kato CbAPYKHIHUTE
IIOJMMCBAT JAPYIKECTBEH I0rOBOp, C KOUTO ce
OTMEHSI HACTOSIIMAT Y4peAHTEJEeH akT Ha
APy KECTBOTO.

[MpeyCTaHOBABAT CBOATA
Jarara Ha BITHCBAHE Ha

XII. BAKJIFOUUTEJIHU PA3ITOPEIBA

1. 3a BCHYKHM BBIIPOCH, HEYpPEIEHH OT TO3H
YYpEeIUTEeNIeH aKT, CE€ IpuJiarat pasnopeadoute
Ha TwproBckus 3akoH M aeficTBauuTe
HOpPMAaTUBHH aKTOBE.

2. Benuku peulenusi, npeaBHAeHH B wi.137 oT
T3 u no- crieuuanio tTe3u no un. 137, an. 1, 1.2,
4 w T.5, npemnokeHue 1bBPBO W T.7 OT
TobproBekusi 3akoH e Obaar B3eMaHH OT
00110TO chOpaHHUe, 3a KOETO LIE Obe ChCTaBSH
npoTokon B rnucmeHa gopma,-6e3 HoTapHaaHO
YIOCTOBEpPSIBAHE HA TOJIHCA U ChAbPHKAHHETO

My.
3. MI3MeHeHHst ¥ IOMbJIHEHHsT KbM HACTOSIIIIHS
yupeluTelleH  akT  Ce  W3BbpLIBAT  OT

EnHonnyHusg coOCTBEHUK Ha KaluTaa.

4. HacrosiusaT AQOroBOop Ce€ H3roTBH B JBa
€1HO00pa3HH  eK3eMIUlspa 10  €IdH  3a
eJHOJIMUHUS COOCTBEHHUK Ha KaluTasa M eduH
3a BIIUCBAHETO MY B ThbPrOBCKHS PETHCTHP.
06.02.2023ron.
rp. Bapna
EJHOJIMYEH
KATTHUTAJIA:

COBCTBEHUK

HA

The liquidators cease their activity from the date
of entry of the deletion.

Art. 30 The liquidators shall not be liable for any
loss or damage caused by the performance of
their duties, unless it arises from their gross
negligence or is caused intentionally.

Art. 31 Upon transfer of shares of the Sole
Proprietorship to other persons, the Sole
Proprietorship is transformed into a limited
liability company /LTD/, with the partners
signing a Company Contract, which cancels the
current founding act of the company.

XII. FINAL PROVISIONS
1. The provisions of the Commercial Code and

the current legal acts shall apply to all matters

not settled by founding act.

2. All decisions provided for in Art. 137 of the
Commercial Code and especially those under
Art. 137, para. 1, item 2, 4 and item 5, proposal
one and item 7 of the Commercial Code will be
taken by the General Assembly, for which a
protocol will be drawn up in written form,
without notarization of the signature and its
contents.

3. Amendments and additions to this founding
act are carried out by the Sole Owner of the
capital.

4. This contract was drawn up in two identical
copies, one for the sole owner of the capital and
one for its entry in the commercial register.

6" of February, 2023
City of Varna
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Honynoanucanuat: Koctaann Hukonos JlereHos, ¢
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I, the undersigned: Levenov Kostadin Nikolov, PIN:
, and permanent address: city of Varna,

1
, 1D. , Issued on
by the Ministry of the Interior at the city
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of the translation. | am aware of the criminal liability
under Article 290 of the Criminal Code for false
translation.






